
Gefahr
H225 Flüssigkeit und Dampf leicht entzündbar. H336 Kann Schläfrigkeit und Benommenheit verursachen. H317 
Kann allergische Hautreaktionen verursachen. H334 Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder 
Atembeschwerden verursachen. P210 Von Hitze/Funken/offener Flamme/heißen Oberflächen fernhalten.
P233 Behälter dicht verschlossen halten. P261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. 
P302 + P352 BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. P501 Inhalt/Behälter zugelasse-
nem Entsorger zuführen.
Danger
H225 Highly flammable liquid and vapour. H336 May cause drowsiness or dizziness.
H317 May cause an allergic skin reaction. H334 May cause allergy or asthma symptoms or breathing difficulties if 
inhaled. P210 Keep away from heat/sparks/open flames/hot surfaces. — No smoking. P233 Keep container tightly 
closed. P261 Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/ spray. P302 + P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of 
soap and water. P501 Dispose of contents/container to an approved disposer.
Peligro
H225 Líquido y vapores muy inflamables. H336 Puede provocar somnolencia o vértigo. H317 Puede provocar una 
reacción alérgica en la piel. H334 Puede provocar síntomas de alergia o asma o dificultades respiratorias en caso 
de inhalación. P210 Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. — No fu-
mar. P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado. P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/ 
los vapores/el aerosol. P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con agua y jabón abundantes.
P501 Eliminar el contenido/el recipiente a una empresa de gestión de residuos autorizada.
Danger
H225 Liquide et vapeurs très inflammables. H336 Peut provoquer somnolence ou vertiges. H317 Peut provoquer 
une allergie cutanée. H334 Peut provoquer des symptômes allergiques ou d’asthme ou des difficultés respiratoires 
par inhalation. P210 Tenir à l‘écart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. — Ne pas 
fumer. P233 Maintenir le récipient fermé de manière étanche. P261 Éviter de respirer les poussières/fumées/gaz/ 
brouillards/vapeurs/aérosols.P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment à l‘eau et au 
savon. P501 Éliminer le contenu/récipient à une entreprise de collecte agréée.
Perigo
H225 Líquido e vapor facilmente inflamáveis. H336 Pode provocar sonolência ou vertigens. H317 Pode provocar 
uma reacção alérgica cutânea. H334 Quando inalado, pode provocar sintomas de alergia ou de asma ou dificuld-
ades respiratórias. P210 Manter afastado do calor/faísca/chama aberta/ superfícies quentes. — Não fumar. P233 
Manter o recipiente bem fechado. P261 Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/ vapores/aerossóis. P302 + 
P352 SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar com sabonete e água abundantes.
P501 Eliminar o conteúdo/recipiente em para uma empresa de gestão de resíduos autorizada.
Pericolo
H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili. H336 Può provocare sonnolenza o vertigini. H317 Può provocare 
una reazione allergica cutanea. H334 Può provocare sintomi allergici o asmatici o difficoltà respiratorie se inalato. 
P210 Tenere lontano da fonti di calore/scintille/fiamme libere/superfici riscaldate. — Non fumare. P233 Tenere 
il recipiente ben chiuso. P261 Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol. P302 + 
P352 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua e sapone. P501 Smaltire il prodotto/
recipiente in al centro di smaltimento competente.
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Compatibility
Printers

REINER 940
jetStamp graphic 970

Single-Pack
Order-No. 947100-100

-20°C
-4 F

40°C
104 F
(up to  
24 hours)

transportmin 70 kPa

10°C
50 F

20°C
68 F

storage



Ihr Ansprechpartner:
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